»*
STARPLAY

O
=
Z
<
=



X2
5-50-560

0

EJM;\

3. 8]
b ROV (2

p Xt g X1
4-50-560 3-50-560

FoX2 G X2
1-51-560 2-51-560
hoXt

4-51-560

X1 X1 X36 X36 X9 X12

N 0 P R
8-50-560 9-50-560 8-99-560 9-51-560 @ Vpt050560.2 1-52-560
‘-((\
gl 1O : -
s X6 X2 u X4
7-51-560 3-52-560 9
8-51-560 4-52-560 F—]

























10



11






13



EN

Fairy House

WARNING! For domestic use only.

WARNING! Indoor / outdoor use.

WARNING! Max. user weight: 30Kg .

WARNING! 2+ years.

WARNING! Adult supervision is required at all times

Place the toy on a level surface at least 2mt from any structure or
obstruction, such as fence, garage, buildings, overhanging branches,
laundry lines or electrical wires.

The toy shall not be installed over concrete, asphalt or any other
hard surface.

Check regularly for continued security and for any evidence of
deterioration or hazards.

Replace, if required, with suitable & new parts.

Failure to do so may resultin aninjury or fall.

Adult assembly required.

Roof is not intended to be climbed upon.

Take down the item if adverse weather conditions are forecast:i.e.:
strong winds.

Remove all packing materials such as bags, bands & cartons.
Use damp cloth and soft detergent for cleaning.

Please keep this instruction sheet for future reference.

DE

Mérchenhaus

ACHTUNG! Nur fiir den Hausgebrauch.

ACHTUNG! Fiir drinnen und drauBen geeignet.

ACHTUNG! Maximales Benutzergewicht 30 kg.

ACHTUNG! 2+ Jahre.

ACHTUNG! Benutzung stets nur unter Aufsicht von Erwachsenen.
Platzieren Sie das Spielzeug auf einer ebenen Oberflache
mindestens 2 m entfernt von Gebauden oder Hindernissen wie etwa
Zéune, Garagen, Hauser, iiberhdngende Aste, Wascheleinen oder
elektrische Leitungen.

Das Spielzeug sollte nicht iiber Beton, Asphalt oder anderen harten
Oberflachen aufgebaut werden.

Bitte regelmaBig auf Sicherheit und magliche Beschadigungen
liberpriifen.

Gegebenenfalls durch geeignete und neue Ersatzteile austauschen.
Nichteinhaltung kann zu Verletzungen oder Unféllen fiihren.
Montage nur durch Erwachsene.

Es darf nicht auf das Dach geklettert werden, hierfiir ist das Dach
nicht bestimmt.

Demontieren Sie den Artikel, wenn ungiinstige Wetterbedingungen
prognostiziert werden wie z.B.: Sturm oder andere Unwetter.
Entfernen Sie simtliche Verpackungen wie Beutel, Banderolen und
Kartons.

Zum Reinigen verwenden Sie ein feuchtes Tuch und mildes
Spiilmittel.

Bitte bewahren Sie diese Anleitung fiir spatere Korrespondenz auf.

FR

Maison de fée

ATTENTION! Réservé a un usage familial.

ATTENTION! Utilisation extérieure et intérieure

ATTENTION! Pour enfant de poids maximum 30 kgs.

ATTENTION! Pour enfants de plus de 2 ans.

ATTENTION! A utiliser sous la surveillance rapprochée d’un adulte.
Le jouet doit étre placé sur une surface nivelée en prévoyant une
zone minimale de 2 m entre celui-ci et toute structure ou obstacle tel
qu’une barriére, un garage, une maison, des branches d’arbres, des
fils a linge ou des cables électriques.

Le jouet ne doit pas étre installé sur du béton, de I’asphalte ou tout
autre revétement en dur.

Il est de premiére importance d’effectuer des vérifications sur les
parties principales

aintervalles réguliers et en particulier au début de chaque saison
ainsi qu’au cours de la saison d’utilisation du jeu. Vérifier tous les
écrous et boulons et les resserrer si nécessaire.

Remplacer les éléments défectueux conformément aux instructions
du fabricant.

Ne pas procéder a ces vérifications peut entrainer des blessures ou
une chute.

Montage exclusivement par un adulte.

Il est interdit de monter sur le toit.

Démonter I’élément si de mauvaises conditions météorologiques
sont prévues, tel que des vents violents.

Jeter tous les emballages tels que sacs, bandes plastiques et
cartons.

Nettoyer avec un chiffon humide et un détergent doux.

Ces informations doivent étre conservées pour toute référence
ultérieure.

IT

Casetta fatata

ATTENZIONE! Solo per uso domestico.

ATTENZIONE! Da interno ed esterno.

ATTENZIONE! 30kg utilizzatore peso max.

ATTENZIONE! Eta raccomandata: 2+ anni.

ATTENZIONE! Usare soltanto sotto la sorveglianza di un adulto.
Mettere il giocattolo su una superficie piana ad almeno 2 metri di
distanza da qualsiasi struttura o ostacolo, come una recinzione,
garage, edifici, rami sporgenti, fili per il bucato o cavi elettrici.

Il giocattolo non deve essere installato su cemento, asfalto o
qualsiasi altra superficie dura.

Controllare regolarmente che continui a essere sicuro e se sono
presenti segni di deterioramento o pericoli.

Sostituire, se necessario, con parti nuove adatte.

Una mancanza a eseguire quanto sopra descritto puo causare una
ferita o caduta.

L'assemblaggio va eseguito obbligatoriamente da persone adulte.
|l tetto non e destinato per arrampicarvisi sopra.

Rimuovere I'oggetto in caso di previsioni di tempo avverso, come
forte vento.

Rimuovere tutti i materiali di imballaggio come sacchetti, fasce e
cartoni.

Usare un panno umido e un detergente delicato per pulire.
Conservare queste istruzioni per riferimento futuro.

ES

Casa de hadas

iADVERTENCIA! Solo para uso doméstico.

iADVERTENCIA! Uso bajo techo o al aire libre.

iADVERTENCIA! Carga maxima: 30 kg.

iADVERTENCIA! Mas de 2 afios.

iADVERTENCIA! Se requiere la supervision de un adulto en todo
momento.

Colocar el juguete en una superficie plana al menos 2 mts de
cualquier estructura u obstruccion, tales como valla, garaje,
edificios, ramas colgantes, tendederas de ropa o cables eléctricos.
El juguete no debe instalarse sobre una superficie de hormigon,
asfalto o cualquier otra superficie dura.

Compruebe de manera regular para mantener la seguridad y para
detectar cualquier evidencia de deterioro o de peligro.

Reemplace, si es necesario, con piezas apropiadas y nuevas.

No hacerlo puede conllevar a lesiones o caidas.

El juguete debe ser armado por una persona adulta.

El techo no esta destinado para subirse en él.

Desarmar el articulo si se pronostican condiciones meteoroldgicas
adversas, tales como fuertes vientos.

Retirar todos los materiales de embalaje tales como bolsas, bandas
y cartones.

Utilice un pafio himedo y un detergente suave para la limpieza.

Por favor, conserve esta hoja de instrucciones para futura referencia.

PT

Casa de fadas

ATENCAO! Apenas para uso doméstico.

ATENGAO! Uso interno / externo.

ATENGAO! Peso maximo: 30 kg.

ATENCAO! Para idade superior a 2 anos.

ATENGAO! Supervisdo de um adulto é necessaria em todos os
momentos.

Coloque o brinquedo numa superficie plana, pelo menos 2 metros
de qualquer estrutura ou obstrugao, tais como vedagdes, garagem,
casa, ramos de arvore, cordas de roupa ou cabos eléctricos.

0 brinquedo ndo deve ser instalado sobre betao, asfalto ou qualquer
outra superficie dura.

Verifique regularmente para a seguranca continua e para quaisquer
sinais de deterioragédo ou danos.

Substitua se necessario, com pegas adequadas e novas.

Nao fazer isso pode resultar em uma lesao ou queda.

Necessaria a montagem por um adulto.

0O teto ndo esta destinado a ser atingido.

Retire o item se as condigdes da previsao do tempo forem
desfavoraveis.

Remova todos os materiais de embalagem, tais como sacos, fitas
adesivas e caixas.

Limpe com pano umido, detergentes suaves e agua corrente.
Guarde estas instrugdes, para referéncia futura.

NL

Sprookjeshuis

WAARSCHUWING! Uitsluitend voor huiselijk gebruik.
WAARSCHUWING! Voor binnen en buiten.

WAARSCHUWING! Maximale belasting 30 kg.

WAARSCHUWING! 2+ jaar.

WAARSCHUWING! Alleen onder toezicht van volwassenen gebruiken.
Plaats het speeltje op een viakke ondergrond op tenminste 2m
afstand van een structuur of obstakel, zoals een hek, garage,
gebouwen, overhangende takken, waslijnen of elektrische draden.
Het speeltje mag niet op beton, asfalt of enig ander hard opperviak
worden geinstalleerd.

Controleer regelmatig op veiligheid en op enige aanwijzing van
beschadiging of gevaar.

Indien vereist, vervang met geschikte en nieuwe onderdelen.

Doet u dit niet, dan kan dat verwondingen of vallen ten gevolg
hebben.

Montage door een volwassene vereist.

Het dak is niet geschikt om op te klimmen.

Verwijder het speeltje als ongunstig weer, zoals een sterke wind,
wordt voorspeld.

Verwijder al het verpakkingsmateriaal, zoals zakken, banden en
dozen.

Gebruik voor het reinigen een vochtige doek en zacht
schoonmaakmiddel.

Bewaar dit instructieblad voor toekomstig gebruik.

Sl

Pravlji¢na hiska

OPOZORILO! Samo za domaco uporabo.

OPOZORILO! Za zunaj in znotraj.

OPOZORILO! Maks. obremenitev do 30 kg.

OPOZORILO! 2+ leti.

OPOZORILO! Igraco uporabljati samo v prisotnosti odrasle osebe.
Postavite igraco na ravno povrsino najmanj 2m od stavbe ali ovire,
kot so ograje, garaze,

hiSe, previsne veje, obesala za susenje perila ali elektricne Zice.
Ne postavljajte igrace na beton, asfalt ali drugo trdo podlago.
Redno preverjajte varnost in obrabo.

Po potrebi zamenjajte obrabljene ali poskodovane dele z novimi.
Neupostevanje varnostnih navodil lahko pripelje do poskodb ali
nezgod.

Igraco morajo sestaviti odrasle osebe.

Plezanje na streho je prepovedano

Odstranite element, Ce so napovedane slabe vremenske razmere kot
na primer mocan veter.

Odstranite vso embalaZo, kot so vrecke, trakovi in kartoni.

Za Ciscenje uporabite krpo in nezni detergent.

Navodila shranite za morebitne potrebe v prihodnje.

HR

Vilinska ku¢a

UPOZORENJE! Samo za kuénu upotrebu.

UPOZORENJE! Za upotrebu na otvorenom i zatvorenom prostoru.
UPOZORENJE! Maksimalno opterecenje 30 kilograma.
UPOZORENJE! Za djecu stariju od dvije godine.

UPOZORENJE! Koristiti samo pod nadzorom odrasle osobe.

Smije se montirati samo na ravnoj, horizontalnoj povrsini i najmanje
2 metra od bilo kakve prepreke poput ograde, garaze, kuce, granja,
uZeta za rublje ili elektricnih kablova.

Igracka ne smije biti montirana na beton, asfalt ili bilo kakvu tvrdu
povrsinu.

Provjeravajte redovito radi neprekidne sigurnosti i radi bilo kakvih
znakova propadanja i opasnosti.

Po potrebi zamijenite sa prikladnim i novim dijelovima.
Nepostivanje upozorenja moze uzrokovati ozljedu ili pad.
Sklapanje moraju obaviti odrasli.

Krov nije namijenjen za penjanje.

Rasklopite predmet u slu¢aju prognoze nepovoljnih vremenskih
uvjeta odnosno jakih vjetrova.

Uklonite sve materijale ambalazZe kao $to su vrecice, trake i kutije.
Koristite vlaznu krpu i blagi deterdZent za ¢is¢enje.

Molimo pohranite ove upute za montazu radi buduée upotrebe.

SK

Skriatkovsky doméek

UPOZORNENIE! Len pre domace pouzitie.

UPOZORNENIE! Pouzitie pre vnutorne a vonkajsie priestory.
UPOZORNENIE! Maximalna nosnost 30 kg.

UPOZORNENIE! Od 2+ rokov.

UPOZORNENIE! Pouzivajte len pod dohl'adom dospelej osoby.
Umiestnite hracku na rovny povrch aspon 2 m od akejkolvek
konstrukcie alebo obstrukcie, ako je oplotenie, garaz, dom,
previsajucimi vetvami stromov, vedenie pracovne alebo elektrickych
vodicov.

Vyrobok neumiestiujte na tvrdy povrch, ako napr. betén, asfalt atd.
Pravidelne kontrolujte stav vyrobku, aby nebol poskodeny a aby nié
nevplyvalo na bezpeénost pri pouZivani $myklavky.

Podl'a potreby vymerite diely vyrobku za nové.

V opa&nom pripade pouZivanie vyrobkumdze viest k pAdom a
urazom.

Skladat dospelou osobou.

Je prisne zakazané vystupovat na strechu vyrobku.

Demontujte vyrobok v pripade o¢akavania zlého pocasia, napriklad,
silného vetra.

Odstrarite obalovy material: lepenku, vrecka a gumicky.

Cistenie: vinkou handri¢kou a jemnym saponatom. Vhodné na
umyvanie pod te¢icou vodou.

Odpori¢ame ponechat si tento navod pre neskorsie pouZitie.

BA

Vilinska kuca

UPOZORENJE! Samo za kuénu upotrebu.

UPOZORENJE! Za upotrebu na otvorenom i zatvorenom prostoru.
UPOZORENJE! Maksimalno opterecenje 30 kilograma.
UPOZORENJE! Za djecu stariju od dve godine.

UPOZORENJE! Koristiti samo pod nadzorom odraslih.

Smije se montirati samo na ravnoj, horizontalnoj povrsini i najmanje
2 metra od bilo kakve prepreke poput ograde, garaze, kuce, granja,
uzeta za rublje ili elektri¢nih kablova.

Igracka ne smije biti montirana na beton, asfalt ili bilo kakvu tvrdu
povrsinu.

Provjeravajte redovito radi neprekidne sigurnosti i radi bilo kakvih
znakova propadanja i opasnosti.

Po potrebi zamijenite sa prikladnim i novim dijelovima.
Nepostivanje upozorenja moze uzrokovati ozljedu ili pad.
Sklapanje moraju obaviti odrasli.

krov nije predviden za penjanje.

Skinite igracku ako je prognozirano loe vrijeme, npr. snazan vjetar.
Uklonite sve materijale ambalaze kao $to su vrecice, trake i kutije.
Koristite vlaznu krpu i blagi deterdZent za ¢is¢enje.

Molimo pohranite ove upute za montazu radi buduée upotrebe.

cz

Domecek | .

UPOZORNENI! Pouze na soukromé pouZziti.

UPOZORNENI! K pouZziti ve vnitfnich prostorach a venku.
UPOZORNENI! Max. zatizeni 30 kg.

UPOZORNENI! Pro déti starsi 2 let.

UPOZORNENI Pouzivejte jen pod dohledem dospélé osoby.
Instalovat pouze na rovném horizontalnim povrchu a ve vzdalenosti
nejméné 2 metrd od jinych predméti nebo objektd, jako ploti nebo
ohrad, garazi, budov, stromu, pradelnich Sur nebo elektrickych
kabelu.

Hracka nesmi byt nainstalovana na betoné, asfalté nebo jiném
pevném povrchu.

Pravidelné kontrolujte pfipojeni pro dalsi bezpeénost a jakykoliv
dikaz poskozeni nebo nebezpegi.

Nahradit, v pfipadé potfeby, novym a vhodnym dilem.

Pokud tak neucinite, miZe dojit k zranéni nebo padu.

Sestaveni musi provést pouze dospéla osoba.

Nelezte na stfechu.

Sejmout pfi zhorSenych povétrnostnich podminkach. tj. silny vitr.
Odstrarite vSechny obalové materialy, jako jsou pytle, pasy a karton.
K Eisténi pouzivejte vihky hadfik a jemny ¢istici prostfedek.

Méjte tento navod po ruce probudouci pouZiti.

HU

Tiindérhaz |

FIGYELMEZTETES! Csak magancélii hasznalatra.
FIGYELMEZTETES! Bel- és kiiltérre.

FIGYELMEZTETES! Max. terhelés 30 kg.

FIGYELMEZTETES! 2+ éves kortol.

FIGYELMEZTETES! Csak felngttek feliigyelete mellett hasznalhato.
Allitsa a jaték sik talajra és legalabb 2 m tévol az olyan akadélyoktdl,
mint pl. keritések, hazak, garazsok, szaritokételek, elektromos
vezetékek vagy 1096 agak, stb.

Ne tegye a jatékot betonra, aszfaltra, vagy mas kemény feliiletre.
A folyamatos biztonségos hasznalat érdekében, rendszeresen
ellendrizze a jaték kopasat, vagy egyéb veszélyes elvaltozasat.
Amennyiben sziikséges, cserélje ki a hibas részeket uj, megfeleld
részekkel.

Ennek elmulasztésa sériiléseket eredményezhet.

Az 6sszeszerelést felndtt végezze.

Atetdre nem szabad folmaszni.

Vegye le a hintét, amennyiben kedvezétlen idgjarast josoInak, pl.
eros szelet.

Tévolitson el minden csomagolé anyagot, igy a zacskokat, kot6z6
szalagokat és kartonokat.

Tisztitashoz hasznaljon nedves rongyot és gyenge tisztitoszert.
Orizze meg ezeket az utasitasokat a jovére is.



PL

Domek wrozk

OSTRZEZENIE! Tylko do prywatnego uzytku.

OSTRZEZENIE! Do uzytku wewnatrz i na zewnatrz.

OSTRZEZENIE! Maksymalne obcigzenie wynosi 30 kg.
OSTRZEZENIE! Dla dzieci od 2 lat.

OSTRZEZENIE! W zadnym wypadku nie pozostawiac dzieci bez
nadzoru osoby dorostej.

Umiesci¢ sprzet do zabaw na réwnej powierzchni w odlegtosci co
najmniej 2 m od jakichkolwiek konstrukcji lub przeszkody, takiej jak
ogrodzenia, garazy, budynki, wystajace gatezie, sznury do suszenia
bielizny lub przewody elektryczne.

Sprzetu do zabaw nie nalezy ustawiac na betonie, asfalcie lub innej
twardej nawierzchni.

Zaleca sig regularne sprawdzenie warunkow bezpieczeristwa oraz
tego, czy nie powstaty jakiekolwiek uszkodzenia lub zagrozenia.

W razie konieczno$ci nalezy wymieni¢ uszkodzone czesci na
odpowiednio nowe.

Nieprzestrzeganie tego moze spowodowac niebezpieczeristwo urazu
lub upadku.

Montaz powinien by¢ przeprowadzony przez osobg dorosta.

Nie nalezy dopuszczac wchodzenia na dach sprzetu do zabaw.

W przypadku prognozowanych niesprzyjajacych warunkéw
pogodowych, na przyktad, silnego wiatru, nalezy zabra¢ sprzet.
Nalezy usunqc wszystkie opakowania taklejak torby, tasmy i kartony

FI

Leikkimokki

VAROITUS! Vain kotitalouskayttoon.

VAROITUS! Sisd-/ulkokéyttdon.

VAROITUS! Maks. paino: 30 kg.

VAROITUS! 2+ vuotiaat.

VAROITUS! Lelua saa kdyttaa vain aikuisen valvonnassa.

Aseta lelu tasaisen pinnan paalle, vahintaan 2 metrin etdisyydelle
kaikista rakennelmista tai esteista, kuten aidoista, autotalleista,
matalista oksista, pyykkinaruista tai sahkdlinjoista.

Lelua ei tule asettaa betonin, asfaltin tai minkdaan muun kovan pinnan
paalle.

Kayttoturvallisuuden varmistamiseksi laite tulee tarkistaa
saanndllisesti vaurioiden, kulumien tai muiden uhkien varalta.
Korvaa kaikki kuluneet ja vaurioituneet osat tarpeen vaatiessa
uusilla, asianmukaisilla osilla.

Taman kehotteen noudattamatta jattamisesta saattaa seurata
putoaminen ja/tai henkilc

Lelun saa koota vain aikuinen.

Kattoa ei ole tarkoitettu kiipeilya varten.

Ota véline pois, jos ennusteessa on luvassa huonoa saata,
esimerkiksi voimakkaita tuulia.

Poista kaikki pakkausmateriaalit, kuten muovipussit, kumilenkit ja

Do czyszczenia nalezy uzywac wilgotnej Sciereczki i
detergentu.
Instrukcje obstugi nalezy zachowa¢ na czas uzytkowania.

RO

Césuta zanelor

ATEN"I'IEI Numai pentru uz casnic.

ATENTIEI Pentru uzinterior sau exterior.

ATENTIEI Greutatea maxima a unui utilizator: 30 kg.

ATENTIE! 2+ ani.

ATENTIE! Folositi numai sub supravegherea unui adult.
Asezatijucdria pe o suprafata la cel putin 2 m distantd de orice
structurd sau obstructie, cum ar fi un gard, garaj, casa, ramuri,
franghii de rufe sau fire electrice.

Jucaria nu trebuie sa fie instalata pe beton, asfalt sau orice altd
suprafatd tare.

Verlﬁcatl periodic conexiunile pentru o continud securitate si pentru
orice semne de deteriorare sau pericol.

Inlocultl dacd este necesar, cu piese noi si adecvate.
Nerespectarea acestor indicatii poate duce la ranire sau cidere.
Este necesara asamblarea de catre un adult.

Acoperisul nu este destinat pentru cétarare peel.

Puneti la addpost sau demontati daca'se prevad conditii atmosferice
nefavorablle precum vanturi puternlce

Indepartatl toate ambalajele, cum ar fi saci, cutii de carton si benzi.
Pentru curatare: folositi o carpa umeda si un detergent slab.

Vé rugdm sa pastrati aceste instructiuni pentru referinte ulterioare.

DK

Fehus

ADVARSEL! Udelukkende til hj brug.

ADVARSEL! Indendgrs / hjemmebrug brug.

ADVARSEL! Maksimum belastning: 30kg.

ADVARSEL! Fra 2 ar.

ADVARSEL! Voksenopsyn er pakraevet pa alle tidspunkter.

Stil Legetgjet pa en jaevn overflade mindst 2 meter fra enhver

konstruktion eller forhindring sdsom et hegn, garage, bygninger,
dhangende grene, ore eller elektriske ledninger.

Legetajet ma ikke opstilles pa beton, asfalt eller nogen anden hard

overflade.

Tjek regelmaessigt for at vedligeholde sikkerhed og for tegn pa

nedslidning eller farer.

Udskift med passende og/eller nye dele -hvis det er ngdvendigt.

Hvis dette ikke udfgres, kan det forarsage skade eller fald.

Skal samles af en voksen person.

Taget er ikke beregnet til at blive klatret pa.

Tag huset ned, hvis der er udsigt til darlige vejrforhold som f.eks.

staerk vind.

Fjern al emballage sdsom poser, band og kartoner.

Renses med fugtig klud og mildt renggringsmiddel.

Gem venligst denne brugsanvisning til senere brug.

SE

Fairy House

VARNING! Endast for privat bruk.

VARNING! Inomhus/utomhusbruk.

VARNING! Max belastning: 30 kg.

VARNING! 2+ ar.

VARNING! Se till att en vuxen person alltid ar narvarande.

Placera leksaken pé en plan yta minst 2 m fran en struktur eller
hinder, sdsom staket, garage, byggnader, hangande grenar, tvéttlinor
eIIereIIedmngar

Leksaken ska inte installeras éver betong, asfalt eller annat hart
underlag.

Kontrollera regelbundet fér fortsatt sékerhet och fér eventuella
tecken pa forsamring eller risker.

Vid behov, ersatt med lampliga och nya delar.

Underlétenhet att gora detta kan leda till skada eller fall.

Kréver montering av en vuxen person.

Taket ar inte avsett for klattring.

Stall undan om ogyr vaderforhalland.
vindar.

Avldgsna allt forpackningsmaterial, sisom pasar, snéren och
kartonger.

Vid rengdring anvand en fuktig trasa och ett milt rengdringsmedel.
Spara instruktionsblad for framtida referens.

véntas. t ex starka

NO

Lekehus (fe)

ADVARSEL! Kun for privatbruk.

ADVARSEL! Innendgrs-/utendgrsbruk.

ADVARSEL! Maksimal belastning: 30kg.

ADVARSEL! Over 2 ar.

ADVARSEL! Voksne ma hele tiden holde barna under oppsikt.
Plasser leken pa flatt underlag, minst 2 meter fra andre

bygninger eller hindringer som for eksempel gjerde, garasje, hus,
overhengende grener, tarkestativ eller elektriske kabler.

Ikke plasser leken pa betong, asfalt eller andre harde underlag.
Sjekk jevnlig for evt. forverring eller farer, for 8 gke sikkerhet.
Reparer med passende og nye deler ved behov.

Hvis produktet ikke repareres, kan det resultere i en skade eller fall.
Ma monteres aven voksen.

Taket er ikke beregnet til 4 klatre pa.

Avmonter produktet dersom darlig vaer er varslet, som f.eks. sterk
vind.

Fjernall jen som for ek | vesker, band og kartonger.
Bruk en fuktig klut og en mild sape ved rengjgring.

Ta vare pa instruksjonene for fremtidig referanse.

pakkauspahvit.
Puhdista lelu pehmedlld kankaalla, miedolla puhdistusaineella ja
j Ila vedell3,
Sallyta nama ohjeet myohempaa kayttoa varten.
BG
wa.a 3a then
! Camo3a g ynotpe6a.
BHUMakMe! MoAXoAAWO 32 ynoTpeba, KakTo Ha OTKPUTO, Taka U Ha
3aKpuTO.

BHuMmaHue! MakcumanHa ToBapoHocUMOCT: 30 Kr.

BHuMaHue! 3a Bb3pacT: Haf 2 rOAUHN.

BHUMaHue! Mpyu urpa ca Heo6XoAMMU POAUTENCKU KOHTPON U
HabnogeHue.

MocraBeTe UrpaykaTa Ha paBHa NOBLPXHOCT Ha Pa3CTOAHWE NOHE 2 M
OT BCAKAKBW NPeAMETH UNK ONacHu MecTa (Crpaau, orpaau, rapaxu,
KNOHMW Ha AbpBeTa, NPOCTOPH, CTbNana 6aceitHn UNu enekTpU4ecku
Kabenu).

He ce npenopbyBa nocTaBaHe Ha 6ETOHHM, acthanTeHn u Apyru
TBbPAMU NOBLPXHOCTH.

NposepsBaiiTe peJOBHO CbOPLXEHNETO 32 NOBPEAN.

Ako ycTaHoBMUTE NOBPEAa, NOAMEHETE NOBPEAEHUTE YAaCTH C HOBMU.
B npoTuBeH cnyyaii noBpeaaTta MoXe Aa NpeAusBuka HapaHaBaHe,
napaxe Unu Apyru UHUMAEHTH.

Crno6sABaHETO U MOHTaXbT Ha TOBA CbOPbeHUe TPAGBa Aa ce
M3BbPWAT OT Bb3PACTEH.

MoKpUBLT He e NpeHa3HayYeH 3a KaTepeHe.

Npu nporHo3a 3a He6naronpuATHU aTMOCHEPHN YCNOBUA (CUNHM
BeTpoBe), pasrno6ere NpoayKTa 1 ro npudbepeTe 3a CbxpaHeHue.
OTCTpaHeTe BCUYKM ONbKOBAYHW MaTepUany Kato: NNIUKOBE, NEHTU
M KapTOHEHMU.

MNouucTBaiTe C BNaXHA Kbpna U NeK NOYUCTBAL Npenepar.

Mons, 3anaseTe Te3n UHCTPYKLWUK 3a 6baela cnpaska.

RU

CKa30YHblit LOMUK

BHUMAHWE! Tonbko ans AOMalWHeEro UCNONb30BaHUS.
BHUMAHMUE! [lna ucnonb3osaHUA BHYTPU NOMEWEHMNI U Ha OTKPbITOM
BO3AyXe.

BHUMAHUE! MakcumansHo foNyCTUMBIA BeC nonb3osatens: 30 Kr.
BHUMAHMUE! ina peteit ot 2-x neT U cTapue.

BHUMAHMUE! Nonb3oBaTbCA M3fen1eM TONbKO NoA NPUCMOTPOM
B3POCAbIX.

YcTaHOBUTE U3A€NHE HA NNOCKYI0 NOBEPXHOCTb MUHUMYM B 2 M OT
APYrux 06beKTOB, TakuUx Kak 3a60p, rapax, 3paHue, CBUcalowue
BETBY iepeBbEeB, BEPEBKU ANA CYWKN OENbA UK INEKTpUYECKUe
nposopa.

Henb3s yctaHaBnuBaTh U3fenue Ha TBEPAOH NOBEPXHOCTH, TaKOW
Kak 6eToH, achanbT U T.4.

PerynsipHo npoBepsAiTe COCTOAHUE U3[ENUS, HANUYNE NONOMOK U
APYrux hakTopos, BAUAKWMX Ha 6e30NacHOCTb IKCNNyaTaLum.
Mpu HeO6X0AUMOCTHU 3aMEHUTE AieTanu U3AENNA Ha HOBblE.

B NpOTUBHOM CNy4ae aKCNAyaTaLus U3Aenus MOXeT NPUBECTH K
NafieHunio U TpaBMam.

C6opka A0MKHA OCYECTBAATLCA TONbKO B3POCNbIMU.

Henb3s 3a6upatbCA Ha KpbIWy U3penu.

Pas6epuTe u3penue, eCnv 0XMAAETCA NNOXas NOroAa, Hanpumep,
CUNbHbIi BETEP.

CHMMUTE YNaKoBOYHbII MaTepuan: KapToH, NakeTbl U PE3UHKHU.
[ANA YUCTKU MCNONb3YIATE BNAKHYIO TPANKY C MOIOUMUM CPEACTBOM.
Moxanyicra, COXpaHUTe MHCTPYKLMM ANA fanbHeidero
MCNOoNb30BaHMA.

UA

KaskoBuit 6yauHOYOK

Ygara! Tinbku ANA AOMaLWHbLOTO BXUTKY.

YBara! BAKOpUCTOBYBATH Y NPUMiLLEHHi Ta Nig, BiAKPUTUM HEGOM.
Yeara! MakcumanobHa sara: 30kr.

YBara!2 pokui binbwe.

Yaaﬁra! Becb yac yci aii cnig BUKOHYBaTH Ni Harnsao0M AOPOCANX
oci6.

NocTagTe irpawky Ha piBHY NOBEPXHIO Ha BIACTaHi Xo4a 6 2 MeTpuBiA
6ynb-AKOi CNOPYAYN 4X OrOPOXi; HANPUKNAA, Bif NApKaHY, rapaxy,
6ynisensb, 3BMCaloumX rinok aepes,cywapok AN BUNpaHoi 6inusHn Ta
OAArY, @ TAKOX €NeKTPUYHUX NPOBOAIB.

Irpaiwky He MOXHa BCTaHOBNIOBATU NOBEPX 6ETOHHOI, achanbTHOI Yu
6yAb-aKoi iHWOi TBEPAOT NOBEPXHI.

NposopbTe perynsipHi nepesipku HaAinHoCTi Ta 6esne4HocTi,
aTakox nepesipaiTe, o6 He
AKIWOo Heo6XiAHO, 3aMiHITb CTapi AeTani Ha BiANOBiAHI HOBI AeTani.
HepoTpumaHHA BULE3rafaHUX NOpPas MOXe NPU3BECTH A0 TPABMU
4K NaAiHHA.

MoHTYyBaHHA NPOBOAATH NUIWE AOPOCAi 0CO6H.

He MOXHa BUNasnTyh Ha fax.

3a HeCnpUATANBUX NOrOAHMUX YMOB (NPU CUNbHOMY BiTPi), po36epiTb
ripky

NpubepiTb yBeCb NakyBanbHWi MaTepian :Milleyku, CTPivK1 Ta
KapTOH.

[N MUTTA BUKOPUCTOBYIATE BONOTY raHYipKy 3 M'AKUM MUIOYUM
3aco6om.

Byab-nacka, 36epexiTb 10 iHCTPYKLIil0 ANA OTPUMAHHA KOPUCHUX
nopaj B noAanbuomy.

YWKOAXKEHD YU iHWnX 3arpos.

GR

Nepaidoamito

NPOEIAONOIHZH! Na omukn xpnon uovo

NPOEIAONOIHZH! EGu)'[EleT] / s{mt:puﬂ] xpncm
NPOEIAONOIHZH! Msywto Bapoq 30 kiAa

NPOEIAOMNOIHZH! Aro 2+ £Tdv.

NPOEIAONOIHZH! Antatteiton ouVeXRG EMiBAEYN EVNAiKoL.
TomoBeTN0TE To Moty vidi o€ eMinedn emupavela oe anooTaon
TOUAGXIOTOV 2 HETPWY A6 OTIOLABATIOTE KATAOKELT 1) EUm6Sio,
onwg (ppax'mc vkupu( Knpla npos&-:)(ovm kAL, povxa
Kpsuaupsva Y10 OTEYVWHA n NAEKTPIKA Komwsla

To nmxvt&t dev npansl va svkamamesl AV 0€ PUMETOV, ATPAATO
[ onom&nnor: a)\)\n KM P smtpuvem

E)\EVXE'[E TAKTIKA yLa ouvexn ao@AAELQ KOL yLa ETILKiVELVE )
u)\)\mmp:va efapth pata.

Avttkamotnots ecpooov ammstml ue Kuw)\)\n)\u KaLvéa pspn
Eav napa)\supste au‘tzc TUG EVEPYELEG, EVBEXETAL VO TIPOKAN O
TPAVKATIONOGC 1) MTWO.

Anattsltal auvupuo}\ovnon and avn)\ma

H otéyn 8ev poopileTal yla OKapPAAWHA.

NPo@UAGETE TO X ViSL 6TaV TTPOBAEMOVTAL KAKEG KALPIKES
OUVONKEG, OTIWG Suvatoi dvepol.

Apaipate 6Aa Ta UAIKA OUOKELATIAG, OTwE CaKOUAEG, Tatvieg &
xaptovia.

XpnoLpomotoTe uypd mavi Kat o AnopPUNAVTIKG yia
kabapiop 0.

DuAa§TE ALTO TO YUAAASLO 0BNYLOVY yLa LENAOVTIKT) Avapopd.
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